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SMERNICA RADY
z 25. oktobra 1966,

ktorou sa meni a dopliia smernica Rady z 26. jina 1964 o veterinirnych otizkach, ktoré
ovplyviiuji obchodovanie s Cerstvym misom v ramci spolocenstva

(66/601/EHS)

RADA EUROPSKEHO HOSPODARSKEHO SPOLOCENSTVA,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eur6pskeho hospodérskeho
spoloCenstva, najmi na jej ¢lanky 43 a 100,

so zretefom na ndvrh Komisie,
so zretefom na stanovisko Eurépskeho parlamentu (),

so zretelom na stanovisko Hospoddrskeho a socidlneho
vyboru,

kedZe smernica Rady z 26. jina 1964 (%) o veterindrnych otdz-
kach, ktoré ovplyviuji obchodovanie s Cerstvym misom
v ramci spolo¢enstva, nadobudla ti¢innost 30. jina 1965;

kedZe uvedend smernica predstavuje prvii etapu zostladovania
uréeného na odstranenie prekdzok v obchodovani, ktoré vyply-
vaja z rozdielov medzi veterindrnymi ustanoveniami ¢lenskych
Stdtov, najmd pokial ide o hygienu miisa;

ked7e zaclenenie uvedenej smernice do pravnych predpisov
kazdého ¢lenského $tatu ukdzalo, Ze jej ustanovenia by sa mali
prispdsobit novym technickym a vedeckym tdajom a nado-
budnutym skdsenostiam;

kedZe by sa preto mali, len ¢o to bude mozné, vykonat urcité
zmeny a doplnky povodného textu, aviak bez toho, aby by to
bolo na skodu zdkladnym normdm a zdsaddm systému zavede-
nému touto smernicou;

kedZe by sa na zdklade nadobudnutych skisenosti mali rozsirit
niektoré definicie obsiahnuté v tejto smernici;

kedZe je nutné $pecifikovat, Ze musia byt uvedené doévody na
zakaz predaja mdsa v Case zdravotnej prehliadky vykonavanej
v krajine urcenia, najmid s cielom umoznovat definovanie
pravomoci veterindrneho experta zodpovedného za dorucenie
stanoviska odosielatelovi;

(') U.v.ES 130, 19.7.1966, 5. 2466/66.
() U.v.ES 121, 29.7.1964, s. 2012/64.

kedze by sa malo vyslovne uviest, Ze v obchodovani s Cer-
stvym masom, ktoré nie je ur¢ené na ludskd spotrebu, by mali
ostat v ucinnosti vnitrodtitne ustanovenia, az kym sa neprijmi
nariadenia spolocenstva;

kedZe ustanovenia o hygiene bitinkov sa musia zachovat, ale
poziadavka, Ze na bittinkoch by mali byt zabezpecené osobitné
miesta, kde sa nezabfjaju urcité konkrétne druhy zvierat, sa
moze odvolat;

kedze skusenosti ukdzali, Ze poziadavky na oznaCovanie
peciatkou by sa mali zmenit a doplnit pokial ide o malé diely
misa a vedlajsich jatoénych produktov a Ze popri metylovej
fialovej by sa na peciatkovanie misa malo schvélit pouzivanie
fialovych farbiacich latok,

PRIJALA TUTO SMERNICU:

Cldnok 1

Smernica Rady z 26. jina 1964 o veterindrnych otdzkach,
ktoré ovplyviujii obchodovanie s Cerstvym masom v ramci
spolocenstva, sa meni a doplna tak, ako je uvedené v nasledu-
jucich ¢lankoch.

Cldnok 2

1. Clanok 2 pism. a) znie takto:

,a) Jtelo® znamend celé telo jato¢ného zvierata po vykrvent,
vynati vnutornosti (vykoleni) a odstrdneni koncatin
v zdpasti a predpdti, hlavy, chvosta a vemena; okrem
toho, v pripade hovidzieho dobytka, oviec, koz
a neparnokopytnikov, po stiahnuti z koze.”
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2. Na koniec cldnku 2 pism. b) sa doplnaji slovd ,&i ui
prirodzene spojené alebo nespojené s telom®.

Cldnok 3

V dénku 3 ods. 1 pism. ¢) sa slovd ,0 ktorom sa zistilo, Ze je
zdravé“ nahrddzaji slovami ,na zdklade vysledku uvedenej
prehliadky bolo uvolnené ako vhodné na zabitie na obchodo-
vanie s Cerstvym mdsom v rdmci spolocenstva“.

Cldnok 4

V ¢lanku 4 ods. 4 sa po slove ,bitinku” vkladaji slova ,alebo
rozrdbkarne®.

Cldnok 5

Clanok 5 ods. 1 znie takto:

,1.  Bez toho, aby boli dotknuté pravomoci vyplyvajice
z druhej vety druhého pododseku ¢lanku 4 ods. 3, ¢lensky
§tdt moze zakdzat predaj Cerstvého misa na svojom tzemi,
ak sa v Case zdravotnej prehliadky vykonanej v krajine
urcenia zisti, Ze:

a) také miso nie je vhodné na ludskd spotrebu; alebo

b) neboli dodrzané ustanovenia ¢lanku 3.

Clanok 6

1.V cldnku 6 ods. 1 cast A pism. a) bod 1 sa slovd ,und
Schweinen“ v nemeckom texte vypustaja.

2.V &anku 6 ods. 1 cast A sa doplna tento bod d):

,d) Cerstvé miso neurcené na ludski spotrebu.

3. Na koniec &anku 6 ods. 1 ¢ast A sa dopliiajd tieto usta-
novenia:

,Cerstvé miso uvedené vyssie v pismendch a), b) a ¢) sa
moze odosielat iba v stlade s ¢lankom 3.

Clanok 7

Kapitola 1 bod 1 prilohy I sa meni takto:

a) Znenie pododseku b) sa nahradza takto:

,b) miestnosti na zabijanie dostatocne velké na uspokojivé
vykondvanie prdce; v miestnosti na zabfjanie, kde sa
zabfjaju spolu osipané aj ostatné druhy zvierat, musi byt
zabezpecené osobitné miesto na zabfjanie o$ipanych;*

b) Pododsek €) znie takto:

,€) oddelené miestnosti na skladovanie tuku a na sklado-
vanie kozi, rohov a kopyt, ak sa také odpadové
produkty neodstranujii z bitinku v den zabitia;”

¢) Pododsek p) znie takto:

,p) dostatoéné zdsobovanie len pitnou vodou pod tlakom;
avSak uzitkovd voda sa vo vynimoénych pripadoch
moZe pouzivat na vyrobu pary, za predpokladu, Ze
potrubia instalované na tento tGcel vylucuji pouzivanie
tejto vody na iné tcely.

Clanok 8

Kapitola V bod 18 prilohy I znie takto:

,18.  Teld nepdrnokopytnikov, o$ipanych starsich ako
Styri tyzdne a hovidzieho dobytka starSieho ako tri
mesiace sa musia predkladat na prehliadku pozdizne rozde-
lené na polovice tiel pozdlz celej chrbtice. V prlpade
uvedenych osipanych a neparnokopytnﬂmv musi byt aj
hlava pozdline rozdelend. Ak si to prehliadka Vyzadu]e
tradny veterindrny lekdr moze pozadovat, aby bolo kazdé
telo pozdfzne rozdelené.

Cldnok 9

1.V prvej zaréike kapitoly VII bod 29 prilohy I sa slovd v

/////

2. Kapitola VI bod 30 prilohy I znie takto:

,30.  PeCene sa oznalujui vypalovacou znackou v sulade
s bodom 28.

Hlavy, jazyky, srdcia a pliica sa oznaCuji atramentom
alebo vypalovacou znackou v stlade s bodom 28.

Avsak v pripade hovidziecho dobytka mladsiecho ako tri
mesiace, oSipanych, oviec a kéz oznaCovanie jazykov
a stdc nie je povinné.“
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3. Kapitola VII bod 31 prilohy I znie takto:

,31.  Diely iné ako tuk, podkozny tuk, chvosty, usi
a nohy ziskané v rozrabkarniach z riadne opeciatkova-
nych tiel sa musia, ak nie si opeciatkované, oznacit atra-
mentom alebo vypalovacou znackou v sdlade s bodom
28. Toto oznalenie obsahuje &islo rozrdbkarne namiesto
veterindrneho schvalovacieho ¢isla bittinkuy;

Kusy tuhého vonkajsieho tuku, z ktorého bola odstrinena
koza, sa zhromazdia do ddvok po piatich kusoch zapecate-
nych pod dradnym dozorom a oznacenych etiketou
v sdlade s bodom 32.°

4. Prvy odsek kapitoly VII bod 32 prilohy I znie takto:

,32. Ak sa diely vedlajsich jato¢nych produktov oddele-
nych z tiel odosielaji v druhych obaloch, peciatka podla
bodu 28 alebo 31 musi byt pripevnend k jasne viditelnej
etikete pripevnenej na druhy obal takym spdsobom, aby sa
pri otvarani obalu nevyhnutne zlomila.“

Poslednd veta bodu 32 sa vypusta.
5. Kapitola VII bod 33 prilohy I znie takto:

,33. Na peiatkovanie midsa atramentom sa moZe
pouzivat iba metylovad fialovd alebo iné fialové farbivo
schvélené na tento Géel podla predpisov spolocenstva.”

Cldnok 10

Kapitola VIII bod 34 prilohy I znie takto:
,34.  Origindlne vyhotovenie zdravotného osvedcenia
sprevadzajiceho miso pocas prepravy do krajiny urcenia
mus{ vystavit tradny veterindrny lekdr v ¢ase nakladania.

Zdravotné osved¢enie musi formou a obsahom zodpovedat
vzoru v prilohe II, musi byt vystavené aspon v jazyku
krajiny urcenia a musi obsahovat informdcie $pecifikované
vo vzore v prilohe IL“

Cldnok 11
Pododsek a) bodu IV prilohy II znie takto:
,) — mdso opisané vyssie (°)
— etiketa upevnend na druhych obaloch misa opisa-
ného vyssie (%)
mé peciatku, ktord vyjadruje, Ze miso pochddza
vyluéne zo zvierat zabitych na schvilenych bitinkoch;*
Cldnok 12
Clenské $taty prijmu zdkony, iné pravne predpisy a administra-
tivne opatrenia potrebné na dosiahnutie stladu s touto smer-
nicou do 6smich mesiacov od jej ozndmenia. Bezodkladne
o tom budii informovat Komisiu.
Cldnok 13

Tato smernica je adresovand ¢lenskym Stdtom.

V Bruseli 25. oktobra 1966

Za Radu

predseda
B. W. BIESHEUVEL



